
Extrait de lettre de Juan, le gendre de Marcelino et époux de Maria sa fille, écrite, de la 

Condamine le 23 août 1939. 

 

La Condamine Chatelard le 23 août 1939 

Campement B du Parpaillon, Basses Alpes 

 

Aujourd’hui,23 août 1939, est un jour fatal pour moi. Le capitaine chargé de ma permission de 

dix jours m’a dit que son supérieur lui a donné l’ordre de me communiquer ce qui suit :  

« Sachez que le voyage pour aller voir votre femme coûte 398 francs, et que vous resterez 

seulement quatre jours avec elle, car il faut compter trois jours pour l’aller et le retour ». 

Lui ayant demandé si l’armée ne pouvait pas payer le tiers de cette somme, le capitaine m’a 

répondu que non, parce que c’est à moi que revient de payer la totalité du voyage… 

 

Juan Uceda Fernandez 


